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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU

W celu zapewnienia wymaganego bezpieczenstwa prawnego oraz jednolitosci rynku
wewngtrznego Wspdlny Komitet EOG ma za zadanie wlaczy¢ stosowne prawodawstwo Unii
do Porozumienia EOG jak najszybciej po jego przyjeciu.

2. WYNIKI KONSULTACII Z ZAINTERESOWANYMI STRONAMI ORAZ
OCENYSKUTKOW

Celem niniejszego projektu decyzji Wspolnego Komitetu EOG (zataczonego do wniosku
dotyczacego decyzji Rady) jest zmiana zatacznika II do Porozumienia EOG (Przepisy
techniczne, normy, badania i certyfikacja).

Dokladnie rzecz uyjmujac, niniejsza zmiana ma na celu wlczenie do Porozumienia
rozporzadzenia (WE) nr 764/2008 ustanawiajacego procedury dotyczace stosowania
niektorych krajowych przepiséw technicznych do produktdéw wprowadzonych legalnie do
obrotu w innym panstwie czlonkowskim, rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 ustanawiajace go
wymagania w zakresie akredytacji 1 nadzoru rynku odnoszace si¢ do warunkow
wprowadzania produktow do obrotu oraz decyzji nr 768/2008/WE w sprawie wspoInych ram
dotyczacych wprowadzania produktoéw do obrotu.

Proponowane jest dostosowanie w odniesieniu do Liechtensteinu dotyczace rozporzadzenia
(WE) nr 764/2008. Decyzja Wspolnego Komitetu EOG nr 97/2007 wylacza Liechtenstein ze
stosowania zalacznika I, rozdziatow XII 1 XXVII zalacznika II oraz Protokotu nr 47 do
Porozumienia EOG, dopdkiporozumienie migdzy UE a Konfederacja Szwajcarska w sprawie
rolnictwa ma zastosowanie do Liechtensteinu. W zwiazku z tym porozumieniem
Liechtenstein wnosi o wylaczenie z rozporzadzenia (WE) nr 764/2008 w odniesieniu do tych
produktow.

W odniesieniu do rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 Liechtenstein powinien mie¢ mozliwos¢
odwolywania si¢ do urz¢gdu akredytacyjnego dla Szwajcarii w odniesieniu do sektorow
objetych Umowa migdzy Wspdlnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska w sprawie
wzajemnego uznawania w odniesieniu do oceny zgodnosci i wzgledem ktorych wymogi UE i
Szwajcarii uznane sa za rOwnowazne zgodnie z art. 1 ust. 2 i 3 tej umowy. Ponadto w
odniesieniu do produktow niepochodzacych z EOG i wywozonych z Liechtensteinu do innego
panstwa EOG, ze wzgledu na regionalng Uni¢ Liechtensteinu ze Szwajcaria, w ramach ktorej
Liechtenstein moze stosowaé szwajcarskie uregulowania i1 standardy techniczne, moze
zachodzi¢ konieczno$¢ dokonania kontroli na granicy w celu upewnienia sig, czy produkty te
sa zgodne z prawodawstwem EOG.

W odniesieniu do decyzji nr 768/2008/WE, poniewaz decyzja ta odwotuje si¢ do przysziego
prawodawstwa, proponowany tekst podkresla fakt, ze znaczenie wszystkich aktow prawnych
dla EOG jest oceniane indywidualnie, a wiaczenie jednego aktu prawnego do Porozumienia
jest niezalezne od wlaczenia pozostatych.
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3. ASPEKTY PRAWNE WNIOSKU

Zgodnie z art. 1 ust. 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2894/94 w sprawie uzgodnien
dotyczacych stosowania Porozumienia EOG stanowisko, jakie nalezy przyja¢ w imieniu Unii
w odniesieniu do takich decyzji, ustala Rada na wniosek Komisji.

Komisja przedklada projekt decyzji Wspolnego Komitetu EOG do przyjecia przez Radg jako
stanowisko Unii. Komisja ma nadziej¢ przedstawi¢ to stanowisko Wspdlnemu Komitetowi
EOG w najblizszym mozliwym terminie.
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2012/0103 (NLE)
Whniosek

DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska Unii Europe jskiej
we Wspoélnym Komitecie EOG
dotyczacego zmiany zalgcznika II
(Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja)
do Porozumienia EOG

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdInosci jego art. 43 ust.
2, art. 114 ust. 1 oraz art. 207 ust. 2 w zwiazku z art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2894/94 z dnia 28 listopada 1994 r. w sprawie
uzgodnien dotyczacych stosowania Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym',
w szczegdlnosci jego art. 1 ust. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady
(WE) nr 764/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiajace procedury dotyczace
stosowania  niektorych krajowych przepisow technicznych do produktow
wprowadzonych legalnie do obrotu w innym panstwie czlonkowskim oraz uchylajace
decyzje nr 3052/95/WE.

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 765/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiajace wymagania w zakresie
akredytacji i nadzoru rynku odnoszace si¢ do warunkéw wprowadzania produktow do
obrotu i uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr 339/93.

3) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzj¢ Parlamentu Europejskiego 1 Rady nr
768/2008/WE z dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie wspdlnych ram dotyczacych
wprowadzania produktéw do obrotu, uchylajaca decyzje Rady 93/465/EWG.

4) Decyzja nr 768/2008/WE ustanawia wspolne zasady 1 przepisy odniesienia dla
przyszlego prawodawstwa harmonizujacego zasady wprowadzania do obrotu
produktow oraz stuzy jako tekst referencyjny dla obowiazujacego prawodawstwa.

! Dz U.L305z30.11.1994,s. 6.
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Rozporzadzenie (WE) nr 764/2008 uchyla decyzje nr 3052/95/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady, ktora jest uwzgledniona w Porozumieniu i ktora w zwiazku z
powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach Porozumienia,

Rozporzadzenie (WE) nr 765/2008 uchyla rozporzadzenie Rady (EWG) nr 339/93,
ktore jest uwzglednione w Porozumieniu i1 ktore w zwiazku z powyzszym nalezy
uchyli¢ w ramach Porozumienia.

Decyzja nr 768/2008/WE wuchyla decyzig Komisji 93/465/EWG, ktéra jest
uwzgledniona w Porozumieniu iktéra w zwiazku zpowyzszym nalezy uchyli¢
w ramach Porozumienia.

W zwiazku z powyzszym nalezy odpowiednio zmieni¢ zatacznik I1 do Porozumienia
EOG.

Stanowisko Unii w ramach Wspolnego Komitetu EOG powinno by¢ oparte na
dotaczonym projekcie decyzji,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1

Stanowisko, jakie Unia ma zaja¢ w ramach Wspolnego Komitetu EOG w sprawie
proponowanej zmiany zalacznika II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do
Porozumienia EOG, opiera si¢ na projekcie decyzji Wspdlnego Komitetu EOG dofaczonym
do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wehodzi w zycie w dniu jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Rady
Przewodniczqcy
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PROJEKT
DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG NR .../2012

zdnia [...] r.

zmieniajaca zalacznik II (Prze pisy techniczne, normy, badania i certyfikacja)
do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokotem
dostosowujacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,,Porozumienie
EOG”), w szczegdInosci jego art. 98,

a takZze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Zalacznik 1I do })orozumienia zostat zmieniony decyzja Wspolnego Komitetu EOG
nr...zdnia..r. .

2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i
Rady (WE) nr 764/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiajace procedury dotyczace
stosowania niektorych krajowych przepiséw technicznych do produktow
wprowadzonych legalnie do obrotu w innym panstwie czlonkowskim oraz
uchylajace decyzje nr 3052/95/WE?.

3) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1
Rady (WE) nr 765/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiajace wymagania w zakresie
akredytacji i nadzoru rynku odnoszace si¢ do warunkéw wprowadzania produktéw
do obrotu i uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr 339/93°.

4) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzj¢ Parlamentu Europejskiego 1 Rady nr
768/2008/WE z dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie wspOlnych ram dotyczacych
wprowadzania produktow do obrotu, uchylajaca decyzje Rady 93/465/EWG*.

(5) Decyzja nr 768/2008/WE ustanawia wspolne zasady 1 przepisy odniesienia dla
przyszlego prawodawstwa harmonizujacego zasady wprowadzania do obrotu
produktow oraz shuzy jako tekst referencyjny dla obowiazujacego prawodawstwa.

(6) Rozporzadzenie (WE) nr 764/2008 uchyla decyzj¢ nr 3052/95/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady”, ktora jest uwzgledniona w Porozumieniu, iktéra w zwiazku z
powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach Porozumienia.

(7) Rozporzadzenie (WE) nr 765/2008 uchyla rozporzadzenie Rady (EWG) nr 339/93 °,
ktore jest uwzglednione w Porozumieniu i1 ktoére w zwiazku z powyzszym nalezy
uchyli¢ w ramach Porozumienia.

DzU. ...

DzU.L 218 z213.8.2008,s. 21.
DzU.L 218 z13.8.2008,s. 30.
DzU.L 218 z213.8.2008,s. 82.
Dz U. L 3212z30.12.1995,s. 1.
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Decyzia nr 768/2008/WE uchyla decyzje Komisji 93/465/EWG’, ktora jest
uwzgledniona w Porozumieniu iktéra w zwiazku zpowyzszym nalezy uchyli¢
w ramach Porozumienia.

W zwiazku z tym zatacznik II do Porozumienia EOG powinien zosta¢ odpowiednio
zmieniony,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale XIX zatacznika II do Porozumienia wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1.

tekst pkt 3b (rozporzadzenie Rady (EWG) nr 339/93) otrzymuje brzmienie:

,32008 R 0765: rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008
zdnia 9 lipca 2008 r. ustanawiajace wymagania w zakresie akredytacji i nadzoru

rynku odnoszace si¢ do warunkow wprowadzania produktow do obrotu i uchylajace
rozporzadzenie (EWG) nr 339/93 (DzU. L 218 z13.8.2008, s. 30).

Do celow Porozumienia przepisy tego rozporzadzenia odczytuje sig z
uwzglednieniem nastepujacych dostosowan:

a) nakoncuart. 4 ust. 2 dodaje sig, co nast¢puje:

,Liechtenstein  powinien mie¢ mozliwos¢ odwotywania sig¢ do urzedu
akredytacyjnego dla Szwajcarii w odniesieniu do sektor6w objetych Umowa
migdzy Wspdlnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska w sprawie
wzajemnego uznawania w odniesieniu do oceny zgodno$ci i wzgledem ktorych
wymogi UE i Szwajcarii uznane sa za rownowazne zgodnie z art. 1 ust. 2 i3 tej
umowy.”;

b)  produkty wywozone z Liechtensteinu do innych Umawiajacych si¢ Stron moga
podlega¢ kontrolom granicznym zgodnie z art. 27-29.”;

tekst pkt 3d (decyzja Rady 93/465/EWG) otrzymuje brzmienie:

,,32008 D 0768: decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 768/2008/WE z dnia 9
lipca 2008 r. w sprawie wspdlnych ram dotyczacych wprowadzania produktow do
obrotu, uchylajaca decyzje Rady 93/465/EWG (Dz. U. L 218 z13.8.2008, s. 82).”;

tekst pkt 3f (decyzja nr 3052/95/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady) otrzymuje
brzmienie:

»,32008 R 0764 : rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 764/2008
z dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiajace procedury dotyczace stosowania niektorych
krajowych przepisow technicznych do produktdow wprowadzonych legalnie do

~N

DzU.L40z17.2.1993,s. 1.
Dz U. L2202z30.8.1993,s. 23.
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obrotu w innym panstwie czlonkowskim oraz uchylajace decyzj¢ nr 3052/95/WE
(Dz.U.L 218 z13.8.2008, s. 21)

Do celow Porozumienia przepisy tego rozporzadzenia odczytuje si¢ z
uwzglednieniem nastgpujacych dostosowan:

Rozporzadzenie ma zastosowanie wylacznie do produktow objetych art. 8 ust. 3
Porozumienia.

Rozporzadzenie nie ma zastosowania do Liechtensteinu w odniesieniu do produktow
objetych zalacznikiem I, rozdzialami XII i XXVII zalgcznika II oraz Protokolem nr
47 do Porozumienia na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowiazywania Umowy
miedzy Wspolnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej handlu
produktami rolnymi.”;

4. w pkt 3h (dyrektywa 2001/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady) dodaje sig, co
nastepuje:

,,Zmieniona
- 32008 R 0765: rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 765/2008 zdnia 9 lipca 2008 r. (Dz.U. L 218 z13.8.2008, s. 30).”.
Artykut 2

Teksty rozporzadzen (WE) nr 764/2008 i 765/2008 oraz decyzji 768/2008/WE w jezyku
islandzkim 1 norweskim, ktdre zostana opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika
Urzedowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem [...] r., pod warunkiem ze WspoIny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia”.

[Nie wskazano wymogow konstytucyjnych.] [Wskazano wymogi konstytucyjne.]
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Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika
Urzedowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.
W imieniu Wspolnego Komitetu EOG

Przewodniczqcy

Sekretarze
Wspolnego Komitetu EOG

PL



